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Caution:

Do not touch the green board. <Keep out of reach of children, and do not drink. <Do not store ink cartridges in high or freezing
temperatures. <Do not refill ink cartridges. «For best print quality, use cartridge within 6 months after installation. Do not disassemble
the ink cartridge. «For best results, shake the ink cartridge package 4 or 5 times before opening. «Please avoid direct sunlight. -Please
do not detach the ink cartridge, except when you exchange it. «<Some inks of the ink cartridge used once might adhere on the taking
out mouth. Please do not touch not to be dirty. <Epson recommends using genuine Epson ink cartridges in your printer. «Other
manufacturers’ products may cause damage that is not covered by Epson ‘s warranties. «To maintain the quality of the print head, the
printer has been designed to stop operating before the ink is expended.

«EPSON is a registered trademark of Seiko Epson Corporation.

ACHTUNG:

«Die griine Leiterplatte nicht beriihren. -Bewahren Sie die Tinte auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und trinken Sie sie nicht.
«Patrone nicht bei hohen bzw. Gefriertemperaturen aufbewahren. «Die Tintenpatronen nicht nachftillen. «Fiir optimale Druckergebnisse
verbrauchen Sie die Tinte innerhalb von 6 Monaten nach der Installation. «Tintenpatrone nicht auseinandernehmen. «Die besten
Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie das Tintenpatronenpaket vier- oder funfmal schiitteln, bevor Sie es 6ffnen. «Setzen Sie die Patrone
nie direktem Sonnenlicht aus. -Die Tintenpatrone nur herausnehmen, wenn sie ersetzt werden soll. -Bei gebrauchten Tintenpatronen
koénnen sich Tintenrilickstande an der Patronendéffnung bilden. Zur Vermeidung von Tintenflecken an den Handen nicht berthren.
«Epson empfiehlt die Verwendung von Epson-Originaltintenpatronen im Drucker. :Die Produkte anderer Hersteller kénnen Schaden
verursachen, die von der Epson-Garantie ausgenommen sind. -Um die Qualitét des Druckkopfes zu erhalten, wurde der Drucker so
konzipiert, dass er den Betrieb einstellt, bevor die Tinte ganz verbraucht ist.

-EPSON ist ein eingetragenes Warenzeichen der Seiko Epson Corporation.

PRECAUTION:

«Ne pas toucher le circuit vert. «Tenir hors de portée des enfants, et ne pas avaler. «Ne pas stocker la cartouche a des températures hautes

ou basses. «Ne pas essayer de remplir d'encre des cartouches d'encre déja utilisées. Pour une meilleure qualité d'impression, utilisez I'encre
dans les 6 mois suivant l'installation de la cartouche. «Ne pas démonter la cartouche. Pour des résultats optimaux, agiter I'emballage de

la cartouche d'encre 4 ou 5 fois avant de I'ouvrir. «Conserver la cartouche a I'abri de la lumiére directe du soleil. -Veuillez ne pas détacher

la cartouche d'encre, sauf lors du remplacement. «Il est possible que I'encre de certaines cartouches utilisées une fois adhére au niveau de
I'orifice de sortie. Veuillez ne pas toucher I'orifice pour ne pas vous salir. <Epson vous recommande d'utiliser des cartouches d'encre d'origine
Epson dans votre imprimante. «Les produits d'autres fabricants peuvent provoquer des dommages non couverts par la garantie Epson. -Pour
préserver la qualité de la téte d'impression, l'imprimante a été congue pour cesser de fonctionner lorsque la cartouche est vide.

«EPSON est une marque déposée de Seiko Epson Corporation.

ATTENZIONE:

«Non toccare il circuito verde. «Tenere fuori dalla portata dei bambini e non ingerire. :Non conservare la cartuccia in ambienti a
temperature eccessivamente alte o basse. <Non ricaricare le cartucce. «Per un risultato migliore, utilizzare tutto l'inchiostro entro 6 mesi
dall'installazione. Non aprire la cartuccia. «Per le migliori prestazioni agitare 4 o 5 volte la confezione prima di aprirla. «Evitare di esporre
la cartuccia alla luce diretta del sole. -Non staccare la cartuccia di inchiostro, tranne che per operazioni di sostituzione. <Linchiostro
delle cartucce usate potrebbe lasciare tracce sull'apertura di erogazione inchiostro. Per evitare di sporcarsi, non toccare. <Epson
consiglia I'uso di cartucce di inchiostro originali Epson nella stampante. «| prodotti di altre marche possono causare danni non coperti
dalle garanzie Epson. <Per mantenere la qualita della testina di stampa, la stampante e studiata per interrompere il funzionamento
prima dell'esaurimento dell'inchiostro.

«EPSON ¢ un marchio commerciale registrato di Seiko Epson Corporation.



PRECAUCION:

«No toque el tablero verde. :sMantener alejado del alcance de los nifios. No ingerir. :\No guarde los cartuchos de tinta a temperaturas
excesivamente altas o de congelacion. «No rellene los cartuchos de tinta. -Para obtener una buena calidad de impresion, termine los
cartuchos de tinta en los 6 meses posteriores a su colocacion. «No desmonte el cartucho de tinta. «Para obtener mejores resultados,
agite el paquete del cartucho 4 6 5 veces antes de abrirlo. «Por favor, evitar el contacto con la luz directa. «Por favor, no saque el
cartucho, a no ser que vaya a cambiarlo. -Algunas gotas de tinta de los cartuchos suele estar adherida en la salida. No se debe tocar
puesto que puede manchar. -Epson recomienda utilizar cartuchos de tinta originales de Epson en su impresora. «Los productos de
otras marcas pueden provocar averias no cubiertas por la garantia de Epson. «Para conservar la calidad del cabezal de impresion, esta
impresora dejarad automaticamente de imprimir antes de que se agote la tinta.

«EPSON es una marca comercial registrada de Seiko Epson Corporation.

ATENCAO:

«Nao toque no circuito verde. -Mantenha longe do alcance das criangas e nédo beba o seu contetido. :Nao guarde cartuchos de tinta em
temperaturas muito altas ou baixas. Ndo volte a encher os tinteiros. -Para obter uma boa qualidade de impressao, utilize os tinteiros
dentro dos 6 meses seguintes a sua colocagao na impressora. sNao abra os tinteiros. «Para obter os melhores resultados, agite a
embalagem do tinteiro 4 ou 5 vezes antes de abri-la. «Evite a luz solar direta. :Nao destaque o cartucho de tinta, exceto se for trocé-lo.
«Algumas tintas do cartucho usado podem aderir ao abrir a boca. Nao toque para nao sujar. «A Epson recomenda usar cartuchos Epson
genuinos na sua impressora. -Produtos de outros fabricantes podem causar danos que nao séo cobertos pelas garantias da Epson.
-Para manter a qualidade da cabeca de impressao, aimpressora foi concebida para parar de funcionar antes de a tinta acabar.
«"EPSON”" é uma marca registada da Seiko Epson Corporation.

Let op:

-Raak het groene bord niet aan. sHoud inktpatronen buiten bereik van kinderen en drink de inkt niet. :De inktpatronen niet opslaan bij
hoge temperaturen of bij temperaturen onder het vriespunt. «Inktpatronen niet navullen. «Gebruik de inktpatronen binnen 6 maanden
na het installeren in de printer voor een goede printkwaliteit. :De inktpatroon niet demonteren. «Voor de beste resultaten schudt u 4
of 5 keer het inktpatroonpakket voordat u het opent. -Vermijdt direct zonlicht. -Maak de cartridge alleen los wanneer u de cartridge
wilt vervangen. «Na gebruik kan er inkt uit de spuitkanaaltjes komen. Niet aanraken. -Het gebruik van originele Epson-cartridges in

uw printer wordt aanbevolen. -Producten van andere fabrikanten kunnen schade veroorzaken die niet onder de Epson-garantie valt.
-Om de kwaliteit van de printkop in stand te houden is de printer zo ontworpen dat de werking wordt onderbroken voordat de inkt
opgebruikt is.

«EPSON is een gedeponeerd handelsmerk van Seiko Epson Corporation.

BHUMAHME:

«He npuriKacaTtbca K 3eN1eHOM MUKPOCXeMe Ha KapTpuaxe. <bepeub oT getei, He NUTb. <He XpaHnTb KapTPULK NPU OYEHb BbICOKMX
NN OYeHb HU3KNX TeMnepaTypax. He 3anpaBnﬂ|7|Te MOBTOPHO YepPHWUIIbHbIE KAaPTPUAXKN. 'ﬂnﬂ NONOXNTENbHOTO pe3ynbrata

neyaT NCNonb3yiiTe KapPTPUAK B TEUEHNE LECTU MeCALIEB C MOMEHTA YCTaHOBKW. He pa3bupaiite YepHUNbHble KapTpuaXKK. «Ans
AOCTUXKEHUA HauTy4YLWNX pe3ynbTaToB BCTPAXHUTE YNAKOBKY C YEPHWIbHBIM KapTpUAXemM 4unn 5 pas nepen BCKpbITUEM. He XpaHUTb
KapTpuax noa NnpAmMbIM CONTHEYHbIM CBETOM. <3Bnekanite l'IepHI/IJ1I>Hl:'IIZ KapTpuaX, TONbKO Koraa ero HeOﬁXO,E[I/IMO 3aMeHWUTb, N HN B
KaKuUX Apyrux ciyyasx. <HeMHOro YepHUA NCMONb3YeMOro YePHUNbHOTO KapTpKa MOXET OCTaTbCA Ha BbIXOJHOM OTBEPCTUM. He
I'IpVIKaCaPITer K HUM, 4yTO6bI HE NCnayvkaTbcA. KomnaHma Epson pekomeHAyeT NCnonb3oBaTb A1A J@HHOIO NpUHTepa NoANnHHbIe
YepHUNbHble KapTPUAXKn Epson, «Acnonb3oBaHne npoayKuun apyrux np0|/|3Bon|/|Tene|7| MOXeT NPpUBeCTU K NOBPeXXAeHnAM,
KoTopble He obecneurBatoTca rapaHTuAmMM Epson. «[1na obecneyeHns KauecTsa paboTbl NeyaTaloLyx roOBOK YCTPOWNCTBO NpuHTEPa
npegycmatTpuBaeT NpekpalleHne nevyat 4o Toro, Kak 6y[:|yT n3pacxogoBaHbl YepHMa.

«EPSON sBnseTca 3aperncTprpoBaHHbIM TOBapHbIM 3HaKom Kopropaumi Seiko Epson Corporation.
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